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POUR LE HIL DIMANCHE
APRES PAQUES.
:}'ur les peines de cette vie.

_ Plorabitis & flebitis vos. Pous pleurerey & vous’
gémirez. S. Jean, chap, 16. : )

)

70114, , mes chers Paroiffiens , ce. que.
- le monde ne veur point entendre , &
ce qui lui infpirg tant d'averfion pour la -
morale de 'Evangile. Mais fi’homme eftné’
pour fouffrir, fi les peines de cette vie font
inféparables de notre nature, au moins dans’
Iéta® odinousla.veyons préfentement;ilya
dong de linjuttice , il nly a pas de raifon,
il y a d¢ lingratitude 3 trouyer- mauvais
ue Jéfus-Chrilt. annonce I'affliction & les.
lenrs. Quand. il ne les aurait. pas annon-
cées , nous naurions pas moins a {ouffrir.
Et bien loin que nous ayons & nous plain-
dre de Jéfus-Chrift fur cet article de & mo-
rale , nous avons au contraire mille a&ions
de graces 3 lui rendre , de ce que la craix’
fur laquelle nous fommes néceffairement;
attaches , eft devenue par le mérite de la_
fienne, I'inflrument de_ potre falut; de ce
que par un cffet de fon infinic fagefle, cette,

.
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‘voie de douleurs & d’affli&ion par ovhous
fommes~forcés de marcher , eft devenue
le chemin qui conduitau bonheur {upréme.
Des maux inévitables produifent le plus
grand de tous les biens, les épines-qui nous

- piquent de toutes parts , font devenues la
matiere d’'une couronne immortelte ; c’eft
en quoi la doérine de Jéfus-Chrift eft prin-
cipalement admirable , & fingulierement
confolante. Ne nous plaignons donc plus
de ce qu’il préche les afflictions. Elles font -
comme Iappanage de notre nature; elles
font utiles & néceflaires 3 tous les hom-
mes; elles font aux yeux ‘de’la foi , non-
feulement indifpenfables, mais précieufes
an point que le vrai Chrétien les graint bien”
moins qu’il ne les defire. -

. PREMIERE REFLEXION,

. Dzrurs le momient de {2 naiffance , juf~
qu’a celui de fa more, Thomme eft rem--
pli , environné de toute forte de miferes,’
Peines de corps , afflictions d’efprit ; peines

-communes , affliGtions perfonnelles ; peines
‘qui lui viennent de la part d’autrui , pei-
nes'quil fe fait lui-méme, Il ne vient au
rhonde que pour fouffrir ;' pour érre de-’
chiré pat les épines qui naiflént continuel-
lement fous fes. pas, & dont toute Ia terre -
eftcouverte, - - - o

A combien de ‘maladies n'eft-il pas fu--

jet? A combicen de danger fa vie n'eft-elle

: A pas
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as expofée : Combien d’accidens ne trou-
Elent-ils pas fon repos 2 il neft aucun
de fes membres , aucune pattie dans {on
corps qui ne puifle lui occafionner les dou-
leurs les plus aigues. Parmi les étres qui
P’environnent , il n’en eft pas un feul qui ne
puifle devenir la caufe de fon afflition. Les
chofes dont il peut le moins fe paffer, lui
font quelquefois les plus nuifibles ; & dans
ce qui eft abfolument néceffaire pour la
conc(lervation de fa vie, il n’y a rien qui
ne puifle le faire fouffrir & g lui rendre:
défagréable.

L’exemption des infirmités & des mi-
feres humaines, eft un privilége qui ne s’a-
chete point,qui ne s'acquiert point, qui neft
donné a per%onne. Elles ont les grandes &

etites entrées dans le palaisdes Rois , aufli-

ien que dans la chaumiere du pauvre. Elles’
ne refpectent ni les richefles, ni la grandeur
ni la puiffance, ni la force. Les humiliations
" naiffent dans le fein de la gloire , & la dou-
leur du fein méme des plaifirs. Les neoirs
chagrins voltigent autour de la joie la plus
vive , & les maladies cruelles menacent la
plus brillante {anté. Il y 2 dans la main du
Seigneur , dit le Prophéte , un calice de vin
mé?c’ d’amertume , dont il abbreuve tous
- les pécheurs de la terre : Calix in manu Do-
mini , vini meri plenus mixto .. .. bibent
omnes peccatores terre. Allez ot il vous
plaira ; vous rencontretez par-tout cette

2. Dom. Tome II. S
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rnain & ce calice. L’amertume , Faffliction-
viennent toujours fe méler 3 ce-qu’il y a
de plus doux & de plus agréable dans ce

‘monde. Choififfez de tous les érats, celui

qui vous femble le moins pénible , & de
toutes les pofitions , celle que vous croyez.
étre la meilleure , vous y trouverez des
croix , & de quelque cbté que vous vous
tourniez , vous fentirez des épines.

Rien de plus jufte que la réflexion de

~ faint Auguftin. Il compare Fhomme a un

malade qui fe fourne & fe retourne dans
fon lit, {ans pouvoir trouver une bonne
place. Tantdtil {fe couche fur le dos , tantoe
fur le ventre ; maintenant {ur le c6té droit,
enfuite fur le cbté ganche; il ne fe trouve
bien nulle part. S’il luiarrive de fefentirun
eu mieux , ce mieux ne dure qu’un inftant;
f’inquiétude & la douleur recommencent
bientdr , & linftant d’aprés il fe plaint en-
core. Tel eft notre vie : les efforts que nous
faifens pour nous délivrer d’yne, croix,
nous en font rencontrer une autre, L’afflic-
tion nous {uit comme notre ombre ; fi elle
difparoit quelquefois , ce n'eft que pour
mieux nous {urprendre : elle fond fur nous
toat-3-coup au moment ol nous l'attendons
le moins , & nous n'y fommes que plus
fenfibles. .
Ce pays-ci me déplait, je m’y ennuie;
je fuis forcé d’y vivre & d’avoir affaire avee
des gens dont le caractere ne me va point :

-
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i’y ai des envieux & des ennemis. Tout cela
m’eft 2 charge. Si j’habitois tel & tel pays ,
je n’aurois point a fouffrir ce que je fouf-
- fre. Ceft-1a ce qui vous trompe , mon cher
Enfant : vous trouverez par-tout i peu Ptés
ce qui vous fait fouffrir 13 od vous ctes.
Ou bien vous y rencontrerez d’autres {ujets
de déplaifirs & d’affliction ;!peut-étre y trou-
verez-vous des croix beaucoup plus lour-
des que les premieres , & qui vous feront
repentir de n'étre pas refté ou vous étiez,
" La plupart- des chofes que les hommes
defirent avec paflion , ne paroiffent agréa-
bles que de loin & dans les premiers mo-
mens de la jouiffance. Les épines qui envi- -
ronnent l’objet de nos defﬁs ne s’apper-
goiventgpoint i I'eeil 5 on n’y voit que ce
qui flatte : mais quand une fois on le tient,
ces épines {e découvrent peu 3 peu ; elles pi-
quent , on les fent,-on trouve des défa-
grémens , des mortificatidns , des peines
que l'on n'auroit pas prévues, & que l'on
ne pouvoit prévoir. Point.de plaifirs fans’
douleurs; point de {atisfaction pure ; point
- de contentement parfait dans ce bas monde.
Les chofes qui nous y paroiflent les plus
~agréables, font comme un vin trompeur - -
qui brifle ,"qui pétille dans le verre , &
femble devoir étre. délicieux ; mais il eft
mél¢ de fiel 5 mais il a toujours au moins
quelque fil d'amertume : Calix vini meri
Plenus mixeo. o A
: : - Sy
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"Que je ferai heureux quand jauraiéta<
bli ma famille! pas {i heureux que vous le
penfez. Une famille 3 élever & 3 établic
donne bien des peines ; une famille établie
donne quelquefois de grands chagrins. J*é-
xercerai ce métier, cette profeflion , je fe-
rai ce commerce ; j'occuperai cette place
jufqu'a un tel tems, aprés quoi je vivrai
tranquille. Vous vous trompez ; cette tran-
quillité prétendue fera troublée par des évé-
nemens qui vous ameneront de nouveaux

- foucis , & vous cauferont des peinés d'une

autre efpéce. Les inquiétudes, les afflic-
tions, les croix font comme unetroupe d’en-
nemis acharnés contre la nature humaine ; -
ils nous fuivent , ils.nous trouvent par-tout
& par-tout ils nous tourmententy Peines’
dans le Barreau, peines dans IEglife ; peines
dans Pexercice des armes, peines dans le
commerce ; peines 3.1a ville, peines 3 Ja
campagne; peines dans le travail &.dansle
repos 3 peines dans le cloitre aufli-bien que
dans le monde; peines des riches , peines
des panvres ; peines de tous les états , pei-
nes par-tout. Eh! pourquoi 2 parce’que Fon

.trouve par-tout d’autres hommes ; parce

que l'on fe trouve par-tout foi-méme,
Nous trouvens par-tout d’attres hom-
mes : & fi la fociété nous procure de grands
avantages , clle nous procure aufli bien des
peiries. Les rapports que nos befoins mu-
tuels gous forcent d’avoirt les uns avec les
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- autres, & ladépendance, par conféquent od
- nous fommes les uns vis-a-vis des autres,
" ne {ont-ils pas la fource journaliere d'une
infinité d’inquiétudes & d’afflictions, d'une
infinité de mortifications & de déboires?
Le pere eft un fujet 4’affliction pour le fils,
le l?ls pour le pere; le frere pour le frere ,
& l'ami pour fon ami. Les petits font 3
charge aux grands; les grands inquiétent les
etits. Les méchans font la croix des bons;
es bonsa leur tour font une efpéce de croix
pour les inéchans ; & les homines font pref-
que toujouts la caufe ou Foccafion de nos
wpeines les plus cuifantes. 1l y a des gens qui
vous haillent, qui vous nuifent ; qui vous
tourmentent; & ilsvivent. Il y ena d’autres
qui vous aiment , qui vous font utiles , qui -
vous protégent ; & ils meurent. Vos infé-
rieurs vous .réfiftent; vos fupérieurs vous
mortifient 5 vos égaux vous fupplantent, -
Vous trouverez de faux amis qui vous tra-
hiront, des ennemis qui vous perfécate-
ront , des calomniateurs qui vous soirci-
ront. Ce que Fhomme a de plus cher au
monde, fes biens, fa réputation , {a vie
méme , elt pour ainfi dired la merci des
autres hommes, pendant qu’il eft lui-méme
a la merci de fes propres paflions, dont il
“eft Pefclave & qui le tyrannifent.

Les vrais perturbateurs de notre repos,
nos ennemis les plus cruels, les bourreaux
de notre vie font nos paflions ,.S& ‘chaque

iij -

-

‘
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ige en amene pour ainfi dire de nouvelles.
La jeunefle eft continuellement agitée par
Yamour exceflif du plaifir, & des amufe-
mens frivoles. Quelles peines ne fe don-
nent pas les jeunes gens pour fecouer le
joug de la dépendance fous lequel ils font
retenus , & fatisfaire toutes leurs fantai-
fies 2 Avec quelle vivacité ne portent-ils
pas leurs vues & leurs defirs , ({;r le tems
ou ils doivent étre maitres de leurs biens
& de leurs a&ions @ L'étude, le travail 3 |
quoi l'on veut qu'ils s’appliquent., les géne,
leur ‘déplajt; ceft-la leur croix, & iln'y
a gueres de jours qu'ils ne difent : quand
cft-ce que jen ferai d<barrallé ? de-la ils
paffent infenfiblement 4 Iige od les idées
{ériewles fuccédent aux frivalités de la jeu-
nefle.  Aurtres inclinations alors , autres
meeurs , nouvelles pallions , & par confé-
quent nouvelles peines.

L’avarice , 'ambition , 'amour de la gloi-
re, la jaloufie, la haine; les projets de ven-
geance , font comine autant de verges dont
les miférables humains fe frappent, fe dé-
chirent enx-mémes ; & aprés avoir été tour-
mentés, foit au dedans, {oit au dehors, de
mille manieres, ils voient arriver la vieil--
lefle avec {es incommodités , avec fes {foup-
gons, fes inquiétudes , fa mauvaife humeur;
elle amene aux uns la furdité, aux autres,
la privation' de la vue ; elle. 6te la mé~
moire & - celui-ci , Pufage de la; rafon 2

. r .
r - .
-
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celui-1a, Pufage de fes membres 3 un autre.
‘L’efprit & le corps d'un vieillard font or-
dinairement le rendez-vous de toute forte
“d’infirmités, & au milieu de {es infirmirtés,
la mort, contre laquelle il a luté dés en
-naillant , devenue enfin la plus forte, le ren-
verfe & le cache dans.un tombeau. Voila
I’homme. Il s’artéte A peine fur laterre, &
‘pendant ce court paflage , il cft tout d la fois
le jouetde la fortune, 'efclavedes paflions, .
Ja vi&time de la douleur, 1a proie desafllic-
‘tions, des maladies & de la mort. Il s’ar-
réte a peine fur la terre , & nes’y arréte que
pour {ouffrit. Homo natus de muliere , brevi
vivens tempore  repletur multis miferiis.

I eft done inutife , mes Freres, & c’eft
une illufion toute pure d’imaginer que nous
puiflions trouver dans ce bas monde, une
pofition , une fagon d’étre ol nous n’ayons
rien a {fouffrir. Nous pourrions bien quel- -
quefois changer- une croix pour une autre;
mais chercher i les éviter toutes, c’eft tems
perdu. Il faudroit pour étre A Pabri de Paf-
‘fliGtion & de la douleur , n’avoir aucune

- efpece de commerce ni de rapport avec nos

femblables ; ce qui eft impoflible : il fau-
droit n'en avoir aucun avec notre propre
corps , ce qui eft abfurde. Il faudroit. étre
“tout - 3 - fait exempt de paflion, cedont
perfonne ne peut fe flatter ; il faudroit ne
dépendre d'aucune créature , & nous dépen-
dons de toutes. Vivre & fouffrir font donc
Siv

N
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~ i Iégard de 'homme , deux chofes infépa-
xables. Les pleurs que nous verfons en ve-
nant au monge , les grimaces que nous fai-
fons en le quittant , {ont comme le cri de
la nature ; qui ne cefle de répéter ce quele
{aint homme Job vient de nous dire: Ho-
mo natus de muliere , brevi vivens tempore,
repletur multis’ miferiis. L’homme fortant
du fein de fa mere, palle rapidement fur
1a terre, environné , affailli , pourfuivi ,
tourmenté par -des miferes fans nombre ,
& dont il n’eft pas en fon pouvoir de fe
garantir. : '

. Le {eul parti que nous ayons A prendre
eft donc, de tourner a notre profit les af-
fliGions & les peines de cette miférable.
vie ; car autant qu'elles font inévitables
autant elles nous font utiles , méme nécef-
faires pour nous rappeller ce que nous de-
vons a Dieu & au prochain, pour nous dé-
tacher du monde & de nous-mémes, pour
nous faire fouvenir des péchés dont elles
{ont la fuite & la jufte punition, aufli-bien
“au’un préfervatif puiflant contre ceux que
nous pourrions encore commettre.

SEcoNDE REFLEXION.

Lorsque Dieu nous comble de fes biens,
& que tout réuflic au gré de nos veeux;
lorfque fa main bienfaifante femble nous
Hatter & nous careflser, {i je puis m’expri-
mer ainfi; celt-a-dire, 'lor(ﬁ'ue nous de-
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vrions, par un jufte fentiment de recon-
noifsance , lui donner des marques plusfin- -
gulieres de notre amour & de notre atra-
chement ' fon fervice: ceft précifément:
alors que nous commengons 3 nous réfroi-
dir ; nous nous détachons de lui peu 3 peu,
& nous le perdons quelquefois tout 2
faic de vue. Saiil ne commence i fe mécon--
noitre & 3 tranfgrefser le commandement
du Seigneur, que lorfque le Seignear I'a
‘choifi par préférence a tous les enfans d’If-
raél , pour le mettre 2 la téte de fon peu-
ple. David ne devient adultere & homicide
que lorfque la main de Dieu l'a retiré de
la garde des troupeaux pour le placer fur le
trone. Si le cceur de Salomon fe déprave &
{e pervertit julqu’a devenir idolitre , ceft
dans le tems méme ol fon Dieu le raflafie .
de plaifirs, le comble de gloire & léleve
au-deflus de tous les Rois de la terre. Les
hommes font malheureufement ainf faits; .
la profpérité les gite, les éloigne de Dieu
&de la vertu; il faut pour les y ramener;,
des difgraces, des afllitions, des verges
qui lui faffent fentir qu'il a un maitre fous
la main puiflante duquel il doit {e tenir &
s’humilier dans tous les tems.

Vous meniez autrefois, mon cher Pa-
roiflien , une vie réguliere & chrétienne ;
vous aviez des meeurs & de la piété; Ceft
que votre pofition n’étoit ni fi aifée, nifi
agréable qu'elle eft aujourd’hui. ?cpuis que.

\{

"
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1a Providence vous a:tiré de la-mifere ; de—
* puis qu'elle vous a rendu la: fanté; depuis
_ quelle vous a délivé de ces- embarras, de.
ces peines , qui. vous tenoient dans un' état
"d’humiliation; vous avez commencé dés-
lors A fervir Dieu aveg beaucoup moins de.
ferveur, votre piété seft enfuire réfroidie
d’un jour X Pautre ; & il femble maintenant
que.vous ayez perdu tout {entiment de re-
ligion. Qui eft-ce qui vousouvrira les yeux?
Nos .inftructions , nos exhortations, nos -
tones n’y ferant rien; les bons exemples,
E:s infpirations de la. grace , les remords de
la confcience , tout cela n’y fera: rienv Le-
vez-vous donc, grand Dieu! prenez lés ver-
ges de Paflliction , frappez fur fesbiens, fur.
{a famille, fur fa perfonne, furce qu'il a
.de plus cher au monde, & il fe fouviendra
de vous, il fe tournera vers vous : Imple
facies eorum ignominia & querent nomem
tuum o Domine. ) T ;‘
Et en effet, mes Freres-, dites-moi, je.
vous en prie , quand eft-ce' que:vous vous
{ouvenez de votre Dicu? quand jettez-vous
des regards & des foupirs vers le ciel 2
quand priez vousavec pﬁxs de ferveur :Eft-
ce lorfque tout vous profpere 2 que vousne.
‘ manquez de rien , & que rien ne vous, in-
quiéte 2 Eft-ce dans lajoie que vous penfez:
2 Dieu? que vous vous humiliez devant
lai 2 que .vous rendez hommage 2 fa puif-

fance & i fa juftice : Non. Mais dor{que la .
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{écherefle brille vos campagnes; lorfque la
tempéte menace votre recolte 3 lot{que les
infectes dévorent vos fruits ; lorfque la Pa-
. roille eft infectée de quelque maladie con-
tagieufe. Miféricorde, mon Dieu: M. le
Curé , des proceflions, des prieres publi-
ques. Votre peuple fe fouvient alors de
vous, Seigneur ; il court aux pieds de vos
autels , il shumilie & vous reconnoit pour
le maitre fouverain de {es biens & de {a vie.
Vous connoiflez la pirabole de I'Enfant
prodigue; elle peut nous étre appliquée dans
cette occafion , comme dans iicn d’autres.
Mon pere , donnez-moi ma légitime ; on la

" lui donne, & auffi-to il abandonne fon

re, il fuit , il Serrva , je ne fais ot , bien
oin de la maifon paternelle : il pafle fa vie .
dans les feftins & dans les plaifirs, dans -
la débauche & le libertinage : il ne penfe
pas plus & fon pere que s'il n’en avoit
point. Se reflouviendra-t-il enfin qu’il en
‘aun? ow, lorfqu’il {€ verra réduit aux plas
honteufes extrémités; fanscela , ce fils in-
rat auroit peut - étre oublié pour toujours’
emeilleur & le plustendre'des peres.
Nous fommes femblables i ces enfans,
_ou plutdt A ces efclaves , qui s'onblient, fe
gitent, deviennent libertins & thdociles ;
quand -ils ont - affair¢ 3 un nuitre trop’
.doux & trop patient; il faut des verges
pour les ramener & les contenir dans leur -
devoir. Nous fommes [émBl’dbSIesm]core,
. i vj .
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{1 jofots me fervir ici de cette comparai-
fon, & fi vous vouliez me le permettre 3
nous fommes femblables 2 ces matelots ,
ui chantent, fe divertilfent, s’enivrent ,
e querellent , jurent, blafphément quand
ils ont le vent en poupe , quand la mer ou
la riviere eft calme, & qu'ils ne voient
oint de danger. La tempéte arrive , les
ots fe foulevent, ils fe voient fur le point
de péric: ils {e fouviennent alors qu'il y
a un Dieu; ils levent les yeux vers le ciel,
-& ces mémes bouches qui vomifloient
tout A P'heure des horreurs, adreffent les
prieres les plus ferventes & font des veeux
a celui qui excite des tempétes & les ap-
paife d’un feul mot, lorfque bon lui fem-
ble. Voila 'homme. Eft-il dans la pfofpéri-
té, dans Ja joie 2 il fe méconnoit & vous
oublie. O mon Dieu ! Paffli¢tion vient-elle
fondre fur lui 2 il {e fouvient de vous, &
rentre en lui-méme. Imple facies eorum
ignominia & querent nomen tuum, Domine.
Mais ol en*ferions-nous , mes chers Pa-
roiffiens ? Jufqu'ol ne porterions-nous pas
Porgueil , I'inlolence , la mollellc, la fen-" .
fualité ,Poubli de Dieu & de nous-mémes,
fans les afflitions qui nous arrivent de
tems en tems , qui nous domptent & nous
humilient 2 Nous réfiftesions 3 nos fupé-
riears ; nous foulerions aux pieds nos in-
férieurs ; nous ne pourrions pas fouffrir nos
égaux. §i notre cceur n'étoit pas de tems

N
’
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en tems , ou refferé par la douleur, ou flé-
tri par I'humiliation, ou retenu par la
crainte, il fe livreroit bientdt 3 tous fes
penchans, il ne fe feroit plus de violence.
Oui; mon cher Enfant, fi vous nefluyiez
jamais, ni maladie, ni perte de biens, ni
mauvajferecolte; fi vous n’aviez ni cha-
grins au dedans, ni ennemis au dehors,
ni aucune efpece de mortification , vous
deviendriez tout-a-fait infupportable. 11 -
vous faut des contre-tems , des revers, des
_humiliations qui rabattent votre orgueil ,
qui répritnent votre vanité , qui vous ren-
dent moins revéche, plus fouple , plus
traitable,, qui renverfent vos projets de
vengeance , qui vous mettent dans une ef-
pece de néceflit¢ d’abandonner ce com-
merce criminel , de rompre cette maudite
habitude , de mener une vie plus réguliere
& plus chrétienne. 1l faut des afflictions en-.
core pour vous rendre plus fenfible aux
peines d’aufrui, plus humain, plus com-
pitiflant, plus chagitable. :
On voit aflez froidement chez autrui le
mal que 'on n’a jamais éprouvé foi-méme,
& nos propres malheurs font I'exhortation .
la plus touchante qui puifle nous étre faite
pour nous engager 2 fecourir les malheu-.
reux de toutes nos forces. Si jamais vous’
aviez été réduit aux cruelles & affreufes
extrémités de l'indigence , vous vous atten-
dririez plus aifément 2 la vue de ceux qui.
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fouffrent la faim & 1a nudité L’image de
leur mifere fe préfenteroit 2 vortre efpric
toutes les fois que vous prenez vos haﬁits
ou que vaqus vous mettez 3 table. - Vous
fentiriez dans ce moment-13 votre cceur
{e fléerir , vos entrailles feroient émues , &
ce fengment de compaffion devenu plus
'vif par le {fouvenir de ce que vous auriez
fouffert de pareil, vous forceroit, pour
ainfi dire, 2 leur abandonner, je ne dis
pas votre fuperflu , mais méme quelquefois
une partie de votre néceflaire.

'On a répandu dans le public des bruits
qui vous mortifient, qui vous humilient ,
qui vous deshonorent;; cela eft dur. Etbien,
puifque vous fentez combien cela eft dur,
foyez donc vous-méme plus circonfpe&,
plus réfervé, plus charitable , quand il eft -
queftion des défauts, de la conduite, de
la réputation d’autrui. .Vous étes cruelle--
ment pourfuivi par un créancier inexora-
ble; cela eft dur. Er bien, puifque vous
fentez combien cela eft, dur , foyez donc
vous-méme plus humain , plus patient a 'é

ard de ceux qui vous doivent, & qui

ont pour le: moment dans I'impoffibilité
de vous fatisfaire.. Vos inférieurs vous ré-
fiftent , vous méprifent & fe moquent~de.
votre autorité; cela eft dur. Et bien, puif-
aue vous fentez combien cela eft dur,
foyez donc vous-méme plus refpeGueux,
plug docile, plus foumis envers vos-(upé-
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rieurs 5 mais ces {upérieurs vous humi-
lient 8 vous maltraitent ; ils font d'une
hauteur & d'une févérite infupportables s
tant pis pour eux ; mais tant mieux pour
vous. Apprenez donc 3 ne pas étre vous-
méme {i_haut, fi impérieux, fi rigide avec
ceux-qui doivent vous obéir. Soyez donc
d’un abord plus aifé , ayez un vifage moins
froid & plus ouvert , un air plus atfable &
plus gracieux, un ton plus doux & plus
cordial 2 I'égard de tous ceux que la Pro-
vidence a placé au-deflous de vous. N’en di-
fons pas divantage fur cer article , & con-

venons, mes Freres, que les mortifica- .

tions , les humiliations , les afflictions, de
quelque efpece qu’elles puiffent.éure , font
la vraie ééole- ou les hommes apprennent
avec combien d’humanité, de bonté, de
douceur , de charité , ils doivent fe traiter
les uns les autres, ou plut6t la vraie école
dans laquelle ils fe forment 2 la pratique
de- toutes les vertus. C

Donnez -moi un homme qui n’ait ja-

mais efluyé aucune forte d'affliction ni dans
fon ame, ni dans fon corps; ni dans fes
biens , ni dans {a réputagion : un homme 3
?ui jamais on n’ait'ré(ifté , qui n’ait jamais

ouffert aucune efpéce d’humiliation, &

~ aux defirs duquel , en un mot, il n'y ait’
jamais eu ni contradiction ni obftacle. Un
tel homme fera vraifemblablement fujet 2

T

4]

beancoup de vices.,. puifque rien r'auca rc-;é;l"ﬂ

-
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“primé les inclinations vicienfes que:nous_
appoftons du fein de nos meres, Et trés—
certainement il n’aara Aucune vertu, puif-
-qu’il n'aura €té mis a aucune épreuve. La
moindre cpntradition , I'affli¢tion la plus
légere , la plus petite humiliation troublera
fon ame. L'ombre feule du mal fera capa-
ble de I'effridyer , de 'abartre, de le ren-
verfer; il ne faura rien fouffrir. Pour le
favoir il faut Papprendre ; & pour Pappren-

dre il faut néccllfixcmcntfouﬁ:rir. -

Je fuis a I'épreuve de tout, difoit 'Apd-
tre Saint Paul ( 2. Corinth. ¢. 11.) parce que’
j'aieu A fouffric de toute nmaniere. Jai fouf-
fert la faim , la foif , le chaud; le froid , la’
nudité , toutes les miferes de la vie. JFai
été battu de verges trois fois; j’ai été lapidé
une fois; jai fait trois fois naufrage ; il n’y
a forte de périls ol je ne me fois vu expofé;
pErils fur la mer & fur les fleuves; péril
dans les villes & dans les déferts; périls
chez les Juifs & chez les paiens 5 périls du
cdté des voleurs ; périls de la part des faux-
freres; périls, affli¢tions, fouffrances par-
tout. Ainfi parloit ce grand Apdire, &
c’eft par-1a qu’il éroit devenu inébranlable,
& comme infenfible au milieu des plus:

-grandes tribulations. . .

. Ceeft dansles tribulations en effet que
notre ame fe fortifie , sagguérit & devient
intrépide.-contre kes revers & les coups de
la fortune , au point que rien ne.Jabbar ,
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rien ne la trouble , rien ne P'ébranle, parce
qu’elle cft préparée A tout & a I'épreuve de
tout. De méme qu’une perfonne élevée trop
délicatement, a le tempérament fi foible &
- fi délicat, que la moindre chofe altere fa
fanté ; an lieu quune autre élevée dure-
ment a un tempérament robufte qui réfifte
~2 tourggk que rien. ne dérange : ainfi notre .
ame accoutumée 3 fouffrir , s'endurcit con-
. treles afflictiong; elle y devient de jour en
-jour moins fenfible ;' elle les voit enfin venir
fans s’émouvoir; elle conferve fa tranquil-
lité ‘dans le fein méme de la doulear; les.
peines, les miferes de cette vie ne lui font
- gueres plus d’autre impreffion que dela dé- .
tacher du monde & d'elle-méme,

Eh ! quel eft 'homme raifonnable quiau
moment de l'afflition ne fafle quelque ré-
flexion férieule fur la fragilité des chofes
humaines & fur fon propre néant? Cette
perfonne faifoit la douceur de ma vie, &
m’en-voila {éparé pour toujours. J’avois éta-
bli fur ces fonds, fur cette charge, fur le pro-
duit de ces terres, je ne fais combien de pro-
jets : & me voila fruftré de routes mes efpé-
rances. J'avois regardé cet enfant comme le
baton & la confolation de ma vieillefle , 8
la mort me I'enleve, ou bien il me desho-
nore, & me fait périr de chagrin. Je m’étois
repofé {ur cet ami , & il m'abandonne. Jef-
pérois quaprés bien desannées de travail &
de peine, je ferois enfin tranquille dans mes
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. vieux jours 3 & voild des infirmités qui me
rendent la vie ennuyeufe. Qu’'eft-ce donc
que cette miférable vie ? Et.comment pou-
vons-nous y étre {i fort attaches? elle fe
pafle dans linquiétude , elle.coule dansle
{ein de la douleur & de laftli¢tion ; cha-
que 4ge, chaque année nous apporte quel-
que nouvelle croix. On s’étoit prdis des
douceurs ; & il faut avaler du ﬁcf. On avoit
elpéré la joie ; & l'on reneontre la crifteffe.
On croyoit trouver le repos; & l'on nage
~ dans la tribulation. o
Mais qu’eft-ce donc que I’homme au-
‘dedans & au-dehors duquel font une foule
d’ennemis qui le tourmentent ou le mena-
cent ? Un coup de langue lui enleve fa rc-

\

putation 3 un accés de fiévre laltére ; un-

petit dérangement dans les fibres de fon

cerveau lui fait perdre Iefprit. Ses biens

font expofés 3 mille accidens. Hélas ! des
infectes, de miférables infectes dont-lesuns
s’attachent A fes fruits , d’autres i {2 per-
fonne , lui font quelquefois une efpecede
- guerre , dont il ne peut pas fe défendre; &
Phomme senorgueillit! & il s’éleve non-

feulement contre fes femblables , mais con--

are vous, 6 mon Dieu ! Ah frappez , frap-
pez, afin qu’il ouvre les yeax, & quilfe
connoifle. Réfléxions fages , mes chers Pa-
roifliens : & c’eft principalement au tems
de I'affliGion que nous en fentons la juftelle
& la folidité. L’homme qui n’a rien 3 fouf-

.
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frir & A qui tout rit , oublie Dieu; il ou~ -

blie les autres & s’oublie lui-méme. 1l lui

. faur des affliGtionts pour le ramener au de-
‘voir; il lui en faut pour le faire reflouvenir

~.des péchés dont il eft coupable , & dont il
eft jufte qu’il {oit puni.

- 8i quelgu’un jette une pierre en Lair , dit
e Sage, elle retombera fur fa téte. Vous en
avez jetté mille,, & lor{que vous vous fen-
tez frappé , vous ofez vous plaindre ! Ah!
€ronnez-vous plutdt de ce que vous n'étes
pas écrafé. Vous avez fait des pertes con-
fidérables : & qui faut-il s’en prendre? A ce
voleur qui vous a coupé la bourfe? a ce
banqueroutier qui ‘vous a. ruiné? 2 ce faux

«

ami , dont la fourberie vous cofite fi cher?

a cette maladie quia fait périr vos trou-
peaux 2 au feu qui a con{umé votre maifon 2

2 la tempéte qui 2 moiffonné vos bleds , ou

vendangé vos vignes ? Point.du tout : ce
n’eft pas de-1a que viennent les coups dont
vous avez été frappé ! Regardez en haut;
vous avez lancé des pierres contre le ciel 5
clles font retombées fur votre téte.
Comment ufez - vous des biens que. la
Providence vous a donnés 2 Ne les faites-
vous pas fervir 3 Pambition on & I'avarice 2
3 la vanité, an luxe, 3 Timpudicité , A la

débauche, au libertinage @ Vos iniquités fe

font élevés contre le ciel , comme autant
. me

despierres que vous y:avez lancées: la co-

lere de Dieu vous les renvoie; ceft de-la

e
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que partent les coups dont vous étes frappé.
Ces’ biens périflables ¢ aprés avoir été dans
vos mains ﬁn&(umcm de votre rébellion
& de vos défordres , ont été dans les mains
de Dieu la caufe de votre douleur , linftru-
ment de fa juftice & de fes vengeances.

Vous fouffrez des douleurs aigues dans
toutes les partics de votre corps; mais
toutes les parties de votre corps n’'ont-
elles pas fervi au péché? Mais les maux
qui vous affligent ne font-ils pas la fuite
naturelle de votre intempérance , de vos
plaifirs ,-de votre lubricité , de vos veilles ,
de votre diflolution, de vos excés en tout
genre? Souvenez-vous donc de tous ces dé-
réglemens ; frappez votre poitrine , & tai-
{ez-vous. . :

Cet enfant vous donne mille chagrins. A
qui la faute ? Sa mauvaife conduite n’eft-
elle pas le fruit de la mauvaife éducation
ou des mauvais exemples que vous. lui
avez donnés 2 Son indocilité n'eft-elle pas
la fuite de cette liche compliifance, de
cette faufle tendrefle que vous avez eue
peur lui? Il vous manque eflenticllement;
cela et dur: mais n'avez-vous jamais man-
qué vous-méme 2 vos pere & mere ? Sou-
venez-vaus donc de vos fautes ; frappez
votre poitrine, & taifez-vous. :

Rien ne nous eft plusavantageux , mes
Freres, que d’avoir fans ceflc devanteles
yeux , les péchés de notre vie paflée. Pour-
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quoi » Parce que ce fouvenir nous humi-
lie, nous tient en crainte, & nous ex-
cite 2 la pénitence; parce que Dieu n'ou-
blie nos péchés qu'autant que nous ne les
qublions pas nous-mémes: & cependant nos
fautes paflées {ont ordinsirement la chofe
du monde qui nous occupe & nous inquié-
te le moins, Nous n’y penferions peut-étre
jamais, fi I'afflition ne venoit de tems en
tems réveiller nos remords & troubler la
faufle paix de notre con{cience. 1l faut que
vous paroifliez le fouet 2 la main, jufte
Dieu! pour nous forcer en quelque foree
3 ouvrir les yeux {ur cette multitude d’ini-
quités qui ont fouillé toutes les années de
notre vie. ,

Tant qu'un fripon n’eft pas poutfaivi par
‘la juftice , & qu'il fe croit en fureté, il eft
bien moins occupé du mal qu’il a fait que
de celui quil veut faire encore: mais
quand il fe voitarrété, emprifonné , con-
damné, puni, ¢’eft alors que fes fripon-
neries , fes vols, fes brigandages viennent,
en foule'fe préfenter A fon imagination, &
il fe fouvient de tout. Jufques-Ia il avoit
érouffé la voix de fa confcience ; mainte-
nant cette ¢onf{cience luj ferme la bouche & -
fon tour , &-le force de dévorer intérieu-
rement toute 'amertume des reproches
dont elle l'agcable, fans qu’il puifle ré-
pondre autre chofe, finon: tout cela eft
viai , tout cela eft jufte; je m'en fouviens,
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Jai mérité tout ce que je fouffre. Nunc
. reminifcor,

Je me fouviens 2 préfent des maux que
j'ai faits 2 Jérufalem, difoit autrefois undes
plus cruels perfécuteurs du peuple de Dieu,
( Macab. Lib. 1 ;& 6 ,v. 12. ) lor{que la
Providence, aprés s’en étre fervi comme
d’une verge, ibour chatier & humilier les
Juifs , brifa la verge, humilia le fuperbe
Antiochus lui-méme, qui fe vit déchu toit-
a-coup de fes orgueilleufes prétentions &
fruftré de fes folles efpérances. Je me fou-
viens, ah ! je me fouviens maintenant , s'é-
crie-t-il des maux que jai faits dans Jéru-
falem. Nunt reminifcor malorum que feci in
Jerufalem. '

Je me fouviens de I'impicté avec laquelle
je fuis entré dans le lieu faint, & de tous
les excés que j’ai ofé y commettre, Jai pro-
fané la table fur laquelle éroient expofés
les pains du Seigneur;j’di renver(¢., brifé,
foulé aux pieds ce qu’il y a de plus {aint &
de plus refpe@able chez ce peuple. ( Lib.
I,c 0,4,v. 23 ) Yai couvert les enfans
du trés-Haurt de fléuriffure & d’opprobre
‘jaiplongé les Préeres dans les larmes &
dans humiliation. ( Chap. 3 , v. s51.)
Ceux qui avoient du zéle pour la loi ont
&é contraints de s'enfuit- pour échapper 2
mes fureurs, & de chercher des retraites
ol gils puffent fe cacher dans leur fuite,
(Chap.1,v. 56.) E

-
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- Jai fait.déchirer & briler les livres qui
contenoient la loi & les préceptes du Dicu
d’Ifragl. Jen ai défendu la lecture fous les
peinesles plusterribles. (Chap. 1,v.60.)
Jai voulu forcer les vrais {erviteurs de ce
méme Dieu, de rompre l'alliance qu’ils
avoient faite avec lui,de renoncer 2 leurs
veeux, 2 leurs f{acrifices , & i toutes les cé-
rémonies de leur religion. ( Chap, 1, v.
435 & fuiv.) Leurs jours de fétes ont été
changés en des jours de pleurs. Le comble
de l'ignominie ou je les ai. réduits a égalé
_ celui de leur gloire, & leur haute éléva-
tion a été changée endeuil & en larmes.
(.Chap. 1,v. 42. ) ll n’y a forte d’injuf~
-tice , de cruauté, d’horreur, que je n'aie
commife dans la ville, dans le temple,
"dans le fan¢tuaire , par-tout; & jai été,
foit par moi-méme, (}c))it par mes émiffaires,
le fléau & comme le mauvais démon d’If~
raél. In diabolum malum in Ifrael. ( Chap,
1, v.38.) : «
. Enflé de mes fucces & aveuglé par mon
orgueil,, javois formé dans ma téte le vain
projet de renverfer la religion, les meeurs,
les loix , les coutumes du royaume de Ju-
da ; je voulois qu’il prit celles des nations
voifines & des autres peuples: ( Chap. 1,
9. 4:) Ah! je ne voyois point au-deffus
de moi; ou plutdt je méprifois la main
toute puiffante de cette majefté fouveraine
qui m’arréte aujourd’hui , me frappe & me

o -
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couvre de confufion. Dans quel érat fuis-
" je maintenant réduit 2 Dans quel abime
d’afflition me vois™- je plongé? moi qui
étois fi content , fi chéri , fi fier au miliew
de ma puiffance, me voiciaccablé de trif-
tefle , rongé d'inquiétude , foible , languif-
‘fant, mourant dans une terre étrangere.,
( Chap.6,v.11.) Je me fouviens 3 pré-
fent des maux que j'ai faits & Jérufalem , &
je reconnois qw’ils m’ont juftement attiré
ceux que je {ouffre : In q’uanta%ﬂtrilmlazio-
nem deveni!. . . . qui jucundus eram &
dileéus in poteftate mea ! nunc verd remi-
rifcor malorum que feci in Jerufalem. . . . .
Cognovi exgo quia propteread invenerunt me
mala iffa. (v.12 & 13.)

Antiochus , avant que Dieu 'humiliat,
ne penioit point au mal qu'il avoit fair.
Mais vous , mon cher Paroiflien, penfez-
vous 3 celui que vousavez fait vous méme
depuis que vous étes au monde? Ah!je ai
dit & je le répete , c’eft 1 ce qui vous occu-
pe le moins. Vos verges, mon Dieu , vos
verges ; pourfuivez ce criminel , arrétez-le, -
frappez-le ; frappez {ur fes biens, fur fon
honneur, fur fa perfonne , fur ce qu’il a de
plus cher ; abbreuvez {on ame de fiel , & il
fe fouviendra de fes crimes. :

On trouve quelquefois des vieillards qui
difent : Moi! je ne fais point de mal, &
qui font la-deflus fort tranquilles. A la
bonne heure , que vous ne fafliez plus au-

s jourd’hui

\
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jourd’hui le mal que vous faifiez autrefois;
& vraifemblablement fi vous ne le faites.
plus, c’eft que vous ne pouvez plus le faire.
Mais ne comptez-vous pour rien celui que
vous avez fait étant jeune ? Juftice de mon
Dieu! frappez fur ce vieux pécheur, ac-
cablez-le de toutes les infirmités , de toutes
Ies angoifles de la vicilleffe, Ah! Scigneur,
Seigneur ! ah ! mon Dieu!ah ! je me fou-
viens; oui, je mm'en fouviens: Nunc verd
reminifcor. Je m’en fonviens, je m’en re<
pens, je vous en demande pardon ; oublicz
" les péchés de ma jeunefle. ,
. Ircy a des perfonnes, & jen connois,
qui vous diront froidement: je ne fais
‘point de mal , & ne fais . prefque de quoi
- me confefler. .Vous ne {avez de quoi vous
confefler 2 Attendez , mon ami ; attendez ,
on va vous 'apprendre. Arrive tout 4 coup
" le moment de 'humiliation & de la dou-
leur: c’eft un revers de fortune, c’eft une
maladie férieufe, c’eft une mortification
publique, c’eft un accident cruel & im-
prévu. O lebel examen de confcience! De-
mandez-lui alors, il eft vrai que fa vie
foit innocente & irreprochable au point
qu’il_ne fache de quoi saccufer lorfqu’il
vient A confefle, & vous entendrez fa ré-
ponfe. O la belle confeflion! 6 quelle eft
exalte! qu'elle eft fincere! qu'elle eft hum-
ble ! Paffliction qui le prefle eft comme une,
forte de queftion qui luiarrache l'avey non-,
2. Dom. Tome II, . T -
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feulement des péchés énormes qui ont
fouillé fa vie paflée, mais d’une infinicé
d’aatres qu’il comimet journelléement, dont
it ne s"appercoit paint , & qui ne lui don-
nent pas la plus petite inquiétude. L’aveu
de fon orgueil , de-fa vanité, de fa fenfua-
lied,, de toutes fes faufles délicatefles ; 'aveu
_ d'uiv attachement exceflif pour fes biens,
our {2 famille, pout fa perfonne, pour
?:: plaifirs & les commiodités de cette vie s
Yaveu de fon indifférence, de fon peude
fenfibilité 2 Pégard des pamvres & de tous
ccux qui font dans affliGtion ; Paveu de
fa tiédeur, de fes négligences dans le fer-

" vice de Dieu ,du peu de-zéle qu’il a pour
I religion’; pour I'Eglife, pour le falur du
rochainn, auili-bien que pour fa propre
?an&iﬁi:ation 3 l'aven de fes manquemens
journaliers ‘aux devoirs de fon érat, des
motifs - d’ambition , d’avarice, de vaine
loire , qui fe mélent dans tout ce qu’il fair;
lgfaveu'méme de ces fautes_prefqu’imper-
ceptibles’, dont les ames les plus- timerées
“ne font jamais tout 2 fait exemptes.- La
moment ‘de l'affliction eft un moment de
Jumiere: onvoit tour alors, on convieng
de tour fans déguifement , de bonne foi 4
fans excufe. Et comme les peines que I'on
fouffre infpirent de I'éloignement & del’a-
vetflon pour ce quiles a occafionnées ; de-~
2 vient que les aflliions qui font la peine
dr péché que l'on a commis, font en méme-

.
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- tems un préfervatif .contre ceux que l'on
pourroit commettre. . . : . :
1l n’eft gueres de pdcheur qui dansle mo-
ment oi Dieti le frappe ne craigne les ju~
gemens de Dien, & ne ommette le mal
avec plus de retenue. De quelque efpece
que foient nos paffions, I'humiliation &
la douleur .les ‘vendent moins. vives &
moins impéeufes..Les affliGions font 3
Phomme ce que la-bride ; I'éperon, le fouet
font au cheval; elles rabattent Porgueil , ré-
priment 'ambition, étouffent. la. colere,
amortiffent les defirs de la chair; elles nous
rendent plas circonfpeds , plus fages, plus
recenus ; elles nous forcent A nous humilier
fous la main puiffante de celui i qui 'on ne
géfifte jamais impunément , &:qui fait tou-
jours bien nous faire {entirqu’iteft le maitre.
Tels font, mes chers Paroiffiens, les
avantages que 'homme retire des afflic-
_tions:: les PaYens eux-mémes les ont fen-
tis, & leursPhilofophes ont dit 3 péu-prés
fur cet article tout ce que vous venez
&’entendre. Mais les Difciples de Jéfus.
Chrift envifagent ces afflitions fous un
autre point de vue; ils y voient quelque
¢hofe de plus. Souffrez-moi, je vous prie ,
~ encore un inftant, & je finis, . .

TROISIEMEREFLEXION.

* Iu en et des réflexions que nous ve
. monsde faire & de mille autres femblables,
Tij
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comme de ces longs difcours que les amis
du faint homme Job .inventoient pour le
confoler , & ‘qui ne le confoloient pas du
touc: bicn loin de-13 ;-car au lieu d’adoucir
fes douleurs, il&® ne fervoient qu'a les lui
faire trouver plus ameres.
. En effer, fi lorfque.,jc fuis accablé de
~ chagrin, afommé d’ennui & "de. triftefle ,
vous me préfentez pour toute confolation
le tableau effrayant des peines & des mi-
feres de cette vie, difant’ qu'elles font iné-
vitables, que nul homme p’en eft exempt,
& que puifqu’il n'eft pas poffible de s'en
garantir , il faur donc les fupporter avec pa-
tience; tout cela eft fort beau : mais je n’y
vois rien de confolant, & votre harangue
fervira plut6t 3 me rendrela vie odienfe;
car enfin, fi je ne fuis vehu au monde que
Four fouffrir, fi je ne puis pas vivre fans
ouffrir , il valoit donc infiniment mieux
ne pas naitre.Je n'ai donc qu'd maudir la
nuit o j’ai été congu , & le jour ol mes
yeux ont vu pourlfx premiere fois la lu-
miere. Je m’abandonneraj au délefpoir;
j’appellerai la mort 2 mon fecours, j'irai au-
devant d’elle, je la faifirai comme la feule
voie par ol je ﬂpuiﬂ'c échapper & des maux
'qui me paroiffent infupportables. ,
* Vous dites que cgfont 12 des verges dont
Diett me frappe & qui me font néceflaires
* pour me punir, pout m’humilier , pour me
faire rentrer en moi-méme, pour me ras
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mener dans le devoir & m’y contenir ; foit.
Je ferai donc humilié, jaurai le caeur tlé-
tri ; je rentrerai en moi-méme, & je ferai
déchiré par les remords; la crainte me r¢-
tiendra; je deviendrai, f1 vous voulez , plus
fouple , plus traitable , & il m’en fera bien
force : mais dans tout cela , je nevois rien
encore de confolant, & les verges dont
.vous me parlez ne me feront pas moins
‘odieufes. Les éerivieres que P'on donne 2
un efclave quand il le mérite, lui font né-
ceflaires, utiles, avantageufes; mais il les
a toujours en horreur : plus elles lui font
néceflaires plus il les craint, & plusil les
craint , plus il les détefte. -Ainfi, & parla
méme raifon , détefterai-je toujours moi-
méme les maux que je fuis obligé de fouf-
- frir, rant que vous ne m’en parlerez que
fur ce ton-la. Taifez-vous donc , & laiffez-
moi , (i vous n’avez riende plus confolant
a me dire : Confolatores oneroff omnes
Y0s. - oo ’

"~ Non; mes. Freres, non: la {agefle hu-
‘maine quoiqu’on ¢n dife, & quelquesbeaux
_difcours qu’elle nous faffe, n'eft qu'une
1rés-foible reffource dans les affliGions. Si
les motifs de confolation que la raifon fenle
nous fuggére , peuvent nous infpirer une
{orte de patience ; ils peuvent auffi quand
on les approfondit & qu'on lés voit d’un
certain coté , néus porter au murmure , &
nous conduire au défefpairs Il faut dong

T ijj
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recourir 3 I'Evangile , envifager les afflic~
tions avec.les yeux de la foi , & alors tour
change de face. ‘.

* Des que la. religion me préfente un Dieu
fait homme , & qui ne seft fait homme
que peur fouffrir , pour embrafler tout ce
qu’il y a de plus humiliant , de plus dou-
Joureux , de plus-amer dans les peines de
cette vie ; pour arrofer de fes larmes, de
fes fueurs', de fon fang , les épines dont
-qette terre eft converte : ah ! que ces épines
deviennent précieufes 3 mes yeux !'ah-l que
les bleflures qu'elles me font font douces !
Lorfque 'je vois 'Homme-Dieu ramafler
‘dans {a perfonne toutes les eaux des tribu-
lations humaines , & en former avec fon
fang , comme un Heuve de bénédictions qui
porte (es élus dans Tocéan du bonhcur &
desdélices éternelles; ah! jentre fans crainte
dans ce fleuve ; je nige dans la‘joie au mi-
lieu de ces tribulations. ;

Que votre fagefle et profonde, qu’elle
eft admirable ,  mon Diei ! 'Les maux in~"
{éparablement attachés & notre nature , font
devenus par votre incarnation & par votre
croix , la fource des véritables biens. De
méme que les affli®ions naiffent du fein
des phifirs & de la faufle joie.du monde;
ainfi vous: faites naitre la joie , la confola-
tion , la- paix de nos ames , du fein méme
des afflitions 8¢ de la doudeur. Comme les
biens d'ici-bas n'ont. que des. apparences

p
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trompeufes ; comme les douceurs qu'ils pro-
mettent font toujours mélées de fiel , &
renferment un poifon qui nous déchire en-
fuite les entrailles : aing'lc calice que vous
nous préfentez , 6 Jéfus , & qui n’offre rien
que dc rebutant aux yeux de la nature , reni-
ferme des douceurs ineffables qui en corri~
gent toute I'amertume ; ou s'il y en refte en-
core, clle ne fert qu’a le rendre plus précieux
aux yeux de notre foi , & a nous le faire trouy
ver plus agréable : Calix in manu Domini ,
vini meri plenus mixto. ]

Les a_ﬂfi&ions que Dieu vous enverra,
mon cher Paroiffien , vous feront fouvenir
de vos péchés ; elles exciteront les remords
de votre confcience. Souvenir amer, re-
mords cuifants, cela eft vtai; mais elles
yous annonceront en méme-tems que Dieu
vous aime encore , & qu’il veut vous par-
donner. Vous y verrez les effets de fa mi-
{éricorde, les gages de fa tendrefle, un fi-

ne de predeftination. Quoi de plus con-
%olant ! Ah ! les larmes que répand un vrai
Chrétien au moment de fon affliction , les.
{entimens qu’il éprouve & dont il eft péné-
tré en embraflant la croix de Jéfus-Chrift,
ont je ne fais quel goiit divin ; fon ame ref-
pire je ne fais quelle odeurecclefte qui la
réjouit , qui la fait foupirer apres les con-
{olations éternelles , dont les ¢lus font-eni-
vrés dans le ciel. Oui, mon aimable Sau-
veur; en embraffant vous-méme la douleun,

' Tiv
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les humiliations & toutesles peines de cette
miférable vie , vous leur avez communi-
qué un gofit exquis , une odeur délicieufe
qu'elles n’auroient jamais eus fans vous;
qui artire vos vrais difciples ,"qui les -
entraine , les fait courir aprés votre calice
& votre croix, au point que la plus grande
de leurs afflitions feroit de n’en avoir
aucune. Curremus in odorem unguentorurmn
tuorum, ’ .
-~ Je dis , mesFreres , que pour un homme
qui croit en Jéfus-Chrift , la plus grande de
toutes les affliGtions feroit de n'en avoir
aucune. Quelque étrange que cette réflexion
puille vous paroitre , vous ferez forcés de
convenir qu’'elle n’a rien que de trés-jufte.
Pour en fentir toutela vérité , fuppofez &
repréfentez-vous un chrétien , qui nayant
point de croix , & jettant les yeux fur celle
de Jéfus-Chrift , raifonne fur lui-méme fui-
vant les principes de fa foi , & d’apres Jes
maximes de I'Evangile.
.. ¥ai commis depuis ma jeunefle un grand
nombre de fautes , que je ne faurois ‘me
diflimuler. En examinant les uns aprés les
autres, les commandemens que Dieu m’a
fait, je nen”trouve aucun fur lequel ma
con{cience r® me reproche quelque tranf-
greflion ; & jajoute encore tous les jours
denouveaux péchés A ceux de ma vie paffée.
Dieu le fait , il a tout vu, il voit tout. Je
' fais moi-méme 1 n’en pouvoir douter , qu'é-



‘APR LS PAQUES. 441
tant la fainteté par éffence, il doitavoirle”
péché fouverainement en horreur. Et néan-
moins , il ne m’a donné jufqu’ici aucune
marque de fa colere. Pourquoi ne me pu-
‘nit-il pas comme il en punit tant d’autres .

ui font moing coupables que moi ? (%uc
zgniﬁc ce filence ? il dit & je I'ai mille fois
entendu , je chdtie ceux que jaime. Vous
ne m’aimez dong plus, 6 mon Dieu, puif-
que vous ne me chatiez point } vous mavez .
donc renoncé pour votre enfant ? vous m’a;.
vez donc effacé du Livre de vie ? je nai
done plus 2 efpérer, ni grace , ni miféri-
corde ? ma réprobation eft donc confom-
mée ? vous ne me puniflez pas en ce mon-
~de , vou® avez dénc réfolu de me punic
érernellement dans les enfers? -
1l y a plus, mon cher Paroiffien : quand
méme vous auriez toujours mené une vie
réguliere & innocente ; quand méme votre -
.confcience ne vous reprocheroit rfen , vous
ne feriez pas pour cela juftifié : parce que
- n’avoir point de croix eft un figne de répro-
bation ; & il faudroit encore vous écrier 3
Ja vue de Jéfus-Chrift fouffrant & crucifié :
Je tremble , grand Dieu, je tremble ; & la
-crainte de vos jugemens me pénétre julques
dans la mokle des os, quand je fais refle- -
xion 2 la maniere dont vous en ufez avec
:moi. Eh ! pourquoi donc, Seigneur, n’ai-je
_point de part 2 vos humiliations , & vos
‘douleurs, 2 vos fouffrances 2 Ijlgur quelle
v
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* raifon éleignez-vous de moi le calice dang
lequel vous faites boire vos ¢lus ? pourquoi
ne - me mettez-vous pas dans le creufet de
1a uribulation , par lequel vous faites pafler
tous. ceux qui vous font agréables ? ferois-
Je donc A vos yeux comme un de ces vafes
que l'on a mis au rebut ; comme une de
ces Fic’rrcq que Pouvrier ne taille point &
qu'il réjette , parce qu'il ne les trouve point
groﬁpres 3 entrer dans la conftru&tion de fon
<difice? - .

« Ah 1'JYus ,-ne rejetrez-pas ainfi I'ou-
vrage de vos mains. Prenez le marteau, le
cizeau des affli®ions’; frappez , coupez,
taillez cette pierre , & rendez-la digne d’é-
tre placée dans la célefte JérufaRm. Mon
Sauveur , mon adorable Sauveur , faites-
moi boire dans votre calice ; étendez-moi
fur votre croix ; couronnez - moi de .vos
épines’ ; percez+nick-de vos clous : afin
qu’ayantinfi dans ma perfonne ; quelques
traits de conformité avee la vdtre , je puifle
efpérer d’'étre du nombie de vos élus. Ainfi
penferoit , ainfi parleroit , mes Freres,
un Chrétien 2 qui Diey n’auroit point en-
core ‘envoyé des affliGtions ;.& il raifonne-
roit jufte. Car enfin, les prédeftinés font
ceux que Dieu a réfolu de rendre confor-
mes 2 'itnage de Jefus-Chrift {on fils. Saint
Paul I'a dit en termes formels, & c’eft un
article de foi. Or, pout étre conforme A
Jélus - Chrift , il faut néceflairement des
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afliGions. Sans cela, point de conforthité
avec ce divin modéle , & fans cette confor-
mité , point de falut ; mais aufli quand on
fouffre avec lui & comme lui, on eft affuré
dére glorifié avec lui. Si compatimur &
conglorificabimur, dit I’ Apétre ; & voila ce
quej'appelle une confolation folide. Le che-
min qui conduit au ciel , eft celui que Jéfus-
Chrift a tracé , par ot il a paflé lui-méme,
& par lequel tous les faints ont marché 2

fa fuite ; le chemin des affliions, nous
n'en connoiffons pas d’autre. Si la Provi~
dence ne me conduit Point par ce chemin,
- mavieeftla vie d’un reprouvé. Mais lorfque
j’y marche, je vois le paradis au bout; &
fi je perfévére jufqu’a la fin dans la patience,
je fuis affuré de mon falut. Voild , mes Fre-
.res , encore une fois , ce qu’on peut appel-
ler des confolations folides. S
Qu'eft-ce qui peut me raffurer contre
les jugemens de Dieu ? font-ce mes vertus
& mes bonnes ceuvres ? mes confeffions’,
mes communions , mes jedines, mes. prie~
res 2 Non : tout cela peut étre fort bon ;mais
tout .cela peut étre aufli fort mauvais. Ma
ropre volonté , mon amour propre’s’y mé-
fcnt fouvent & gitent tout.; Mais les afflic-
tions que Dieu.m’envoie , les croix dont il
me. charge ; voili ce qui me raflure & me
remplit de confiance. Lotfque la juftice'de
Dieu eft irritée 3 un certain paint contre
le pécheur, elle ne l’afﬂige;plu%, elle nele
. vj
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chitie plus, elle le laifle tranquille ; ceft
un enfant abandonné 2 lui-méme. Tout el
perdu : Exacerbavit Dominum peccator 3
* fecundiim multitudinem ire [ue non quaret.
Mais il m’afflige, il me chatie : donc il
m’aime ; donc il veut me pardonner ; donc
il me pardonne : voild ce qui me raflure &
fait ma confolation. ' e
. Quand on veut arracher une vigne, on
ne s'embarralle plus de 14 tailler ; on nela
laboure plus; on la laiffe croitre & s’éten-
dre 2 fa volonté : mais quand on veur la
conferver, on la tille, on la plie, onla
redreffe, on conpe tout ce qui eft {fuperflu.
Les afflitions font 3 notre ame ce que la
_ferpe eft 2 la vigne. Viennent-clles 3 man-
.quer ? preuve que la main de Dieu fe retire
.& nous abandonne. .

. Je demande 2 préfent , mes Freres, oi
.eft notre foi , lor{que bien loin de nous ré-
jouir dans les affliGions , nous ne les fouf-
frons pas méme avec patience? Seigneur,
retirez votre main de defflus moi, 6rez ce
fouet, brilez ces verges, ne me chitiez
-point ; délivrez-moi de cette croix, elle
.me fait horreur, elle m’eft infupportable,
.je n'en veux point : quel langage! Voild -
pourtant ce que nous difons non-feule-
‘ment de cceur , mais de- bouche , par nos
plaintes, par nos murmures, par notre
conduite, par tous les efforts que nous
faifons pour rejetter loin de noys les croix.



APRRs Paquies. 44y
que Dieu nous préfente & dont il nous
charge. .

Quelle fera donc & I'heure de lamort la
pofition d'un chrétien qui n'ayant eu que
de l'averfion pour les croix , fe trouvera
n’avoir aucune reflemblance avec Jéfus-
Chrift crucifi¢ ? on lui en préfentera l'i-
mage ; mais cet image au lieu de lui inf-
pirer la confiance , ne fervira qu'a le rem-
plir de confufion & 2 faire naitre dans fon
efprit des penfées de défefpoir. Ne vous
femble-t-il pas, mes Freres, entendre une
voix terrible fortir de la bouche du Cruci-
fix : Miférable chrétien , quelle reffem-
blance y a-t-il entre vous & moi 2 voild
mes épines, voild mes clous, voild mes
plaies, voild mes fouffrances. Ou font les
votres ? Je vous ai envoyé des croix , mais
-vous les avez rejettées, elles n’ont fervi
_qu’d m’attirer des murmures de votre part.
Vous avez fouffert fans réfignation, fans
amour , & par conféquent fans mérite ;
allez, il n’y- a rien de commun  entre vos
. affti®ions & les miennes , vous n’avez rien

_ qui me reffemble, & je ne vous connois
point. : , ,
Heureux donc alors, & mille fois heu-
reux le chrétien qui pendant fa vie aura
porté dans fon corps & dans®on cceur la
mortification de Jéfus-Chriff. Quelle joie 't
quelle confolation i la vue de ce Dieu cru- .
cifié! Seigneur , voila vos plaies & voici

\
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les micnnes ; voild vos humiliations, &
voici les miennes; voild vos fouffrances, &
voici les miennes; voild votre croix enfin
& voici les miennes ; voild celles de ma
- . > A g o !
jeunefle, voild celles d'un ige plus avance;
voici les croix de ma vieillefle , je ne m'en
fuis jamais plaint , je les ai toujours regues
& embraflées en vous rendant mille a&ions
de graces ; permettez-moi donc de vous dire
aujourd’hui ce que vous difiez autrefois de
vos Apdtres : Infer digitum tuum hic & vide
manus meas & pedes meos. Approchez, Sei-
gneur , approchez votre main divine, &
touchez les plaies que vous m’avez faites;
voyez ce que jai fouffert pour 'amour d¢
vous , dans mes biens , dans nfa fanté,
dans mon honneur, & par tous les endroits
les plus fenfibles : voyez , touchez & foyez
fidéle & vos prome(Tes, la- voix de mes ini-
quités s'éleve & crie contre moi ; mais
woix de mes f{ouffrances unies aux vOITes
cric_encore plus fort, & vous demande
miféricorde, S '

Mes chers Paroiffiens , qu'en penfez-
vous? font-ce des fables que je vous cont
- ou des vérités que je vous préche ? Sice lont

des fables, il faut donc briler IEvangiles
mais fi ce fong des vérités &-comme autant
darticles ‘de“hotre foi ;" les afflictions c¢
cette vie n'ont rien qui ne doive les fair®
défirer, bien loin de les faire craindres !

faudroit donc les appeller fi elles ne ¥

.
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sroient point : jugez deli quel eft notre
aveuglement , lorfque nous regardons le
tems o Dieu nous les envoie , comme le
plus malheureux de notre vie. '
- Je ne fuis donc plus étonné, 6 mon Dieu,
de voir vos Apbtres & tous vos vrais dif-
ciples , courir- aprés les fouffrances & fe
réjouir dans le (Jgin des tribulations : ilsy
voyoient les verges d’un pere qui chitie fes
enfans avec d’autant plus de ?évérité qu’il

les aime davantage : ils y voyoient , 6 Jéfus,
vos épines , -vos douleurs, votre croix, &
"ils seftimoient bienheureux d’avoir quel-
que part & votre calice: ils y voyoient le
chemin du ciel , les fignes confolans de leur
prédeftination , le gage certain de cette, vie
éternellement heureufe que vous avez pré-
paré A vos élus. Ouvrez donc mes yeux,
Seigneéur , afin que je voie moi-méme, &
_que je découvre dans lesafflictions les biens
ineftimables qu'elles renferment, les dou-
ceurs, la joie, les genfolations ineffables
dont elles font lafource. Hélas ! que je les
aime ou que je les haile, que je les embrafle
ou que je les réjette ," je n'en fouffrirai pas
moins ; elles font inféparables de la condi-
tion humaine, elles me fuivront par-tour,
& tant que je ne les recevrai pas avec fon-
miflion , avec patience, avec amour , je
fouffrirai comme les réprouvés : aa lien
d’égre artaché A la croix avec vous, 6 mon
Sauveur, j'y ferai attaché awgc ce mauvais
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larron qui vomiffoit contre vous des im<

récations & des blafphémes. Ah ! pré-

ervez - moi d’'un malheur auffi terrible,
faites que je fouffre non-feulement avec
réfignation , mais avec joie ; que jaille au--
devant des afflictions, bien 16in de les fuir.
Chargez-moi de votre croix, quelque pe-
fante qui'elle me paroifle , elle fera toujours
1égere en comparaifon de ce que jai me-
rité ; légere en comparaifon des peines de
Pautre vie, léFerc en comparaifon du poids
immenfe de gloire que vous deftinez a ceux
qui fouffrent pour vous, avec vous & en
vous. Ce font-1a , mes chers Paroiffiens,

les fouffrances , les croix & la gloire que
-je vous fouhaite. Au nom du Pere, &c.

L2k
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